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Reference: French Darby (J.N. Darby)

Ovéév dpa  viv KaTdkpLua Tolg év Xpot® ’Inocold, <ph Katd
personne donc maintenant- condamnation aux- dans- Christ Jésus ne-pas- selon-
G3762 G0686  G3568 G2631 G3588 G1722  G5547 G2424 G3361 G2596

odpka Teputatodoly, GANAG  Katd  TveDpa>.

chair marcher mais- selon- esprit

G4561 G4043 G0235  G2596  G4151

Il n'y a donc maintenant aucune condamnation pour ceux qui sont dans le christ Jésus ;

o) yap vopog¢ TolU  Mvedpatog TAC {wig,  &v Xplot® ’Inood,
le- car-  loi du- esprit de-la- vie dans- Christ Jésus
G3588  G1063  G3551 G3588  G4151 G3588  G2222  G1722  G5547 G2424

NAevBEpwoey o€ ando  tod  vopou TG aupaptiag, kat  tod  Bavdtou.

libérer toi de- du- loi de-la- péché et- du- mort

G1659 G4771  GO575 G3588  G3551 G3588  G0266 G2532 G3588  G2288

car la loi de I'Esprit de vie dans le christ Jésus, m‘a affranchi de la loi du péché et de la mort;

10 yap advvatov Ttod  vopou, év ) NoBevel Sl TG oapkog,
le- car-  impossible du- loi dans- auquel é&tre-faible par- de-la- chair
G3588  G1063  GO102 G3588  G3551 G1722  G3739 G0770 G1223 G3588  G4561

o} @edg, TOV  €autold Yiov  Téppag,  év opolwpatt 0apKOG  auaptiag,

le- Dieu le- soi-méme fils envoyer  dans- ressemblance chair péché

G3588 G2316  G3588 G1438 G5207  G3992 G1722  G3667 G4561 G0266

Kat  Tepl aupaptiag, katékplvev THV  apaptiav  év T oapki,

et- au-sujet-de- péché condamner  la- péché dans- a-la- chair

G2532  G4012 G0266 G2632 G3588  G0266 G1722  G3588  G4561

car ce qui était impossible a la loi, en ce qu'elle était faible par la chair, Dieu, ayant envoyé son propre Fils en

ressemblance de chair de péché, et pour [le] péché, a condamné le péché dans la chair,

va o) Sikalwpa  tol  vépou TANPwWOR év NUlv,  Ttolg A
afin-que- le- ordonnance du- loi accomplir  dans- a-nous aux- ne-pas-
G2443 G3588  G1345 G3588  G3551 G4137 G1722  G1473 G3588  G3361
Katd odpka Tieputatodowy, AGMa  katd  Tvedpa.

selon- chair marcher mais- selon- esprit

G2596  G4561 G4043 G0235  G2596  G4151

afin que la juste exigence de la loi soit accomplie en nous, qui ne marchons pas selon [la] chair, mais selon

[I'lEsprit.

ol yap katd odpka Ovieg T ua[e oapkOg  ppovoloy;
les- car- selon- chair étre les-  de-la- chair penser
G3588 G1063 G2596  G4561 G1510 G3588 G3588  G4561 G5426
Kata  mvelua, T tol  Tvelparog.

selon- esprit les-  du-  esprit
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Car ceux qui sont selon [la] chair ont leurs pensées aux choses de la chair ; mais ceux qui sont selon [I']Esprit, aux
choses de I'Esprit;

10 yap  opovnua Tig oapkog Bdvatog, 1o 6¢ bpovnua tod
le- car-  pensée de-la- chair mort le- mais- pensée du-
G3588 G1063  G5427 G3588  G4561 G2288 G3588 G1161  G5427 G3588

mvevpatog, {wh  kal  €iphvn.
esprit vie et- paix
G4151 G2222 G2532 G1515

car la pensée de la chair est [la] mort ; mais la pensée de I'Esprit, vie et paix ;

7 S0l e} bpdévnua ThHG oapkog  ExBpa  €ig Oedv; O yap  VOpw
parce-que- le- pensée de-la- chair inimitié  en- Dieu au- car-  loi
G1360 G3588  G5427 G3588  G4561 G2189 G1519 G2316  G3588 G1063  G3551
o0 ©e0d oUy Umotdooetal;, o0&E yap  Slvatal
du- Dieu ne-pas- soumettre o0&¢ car-  pouvoir
G3588 G2316  G3756 G5293 G3761 G1063 G1410

- parce que la pensée de la chair est inimitié contre Dieu, car elle ne se soumet pas a la loi de Dieu, car aussi elle
ne le peut pas.

8 ol 6¢ év oapkl Ovteg, ©Oe® dpgoar ol Suvavtad.
les- mais- dans- chair étre Dieu plaire ne-pas- pouvoir
G3588 G1161  G1722  G4561 G1510 G2316  G0700 G3756 G1410

Et ceux qui sont dans la chair ne peuvent plaire a Dieu.
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vous mais- ne-pas- étre dans- chair mais- dans- esprit si-toutefois
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Muebpa ©Oeol  oikel év Oply; €l 6¢ TG Mvedpa Xpwotod olk
esprit Dieu habiter dans- a-vous si- mais- quelqu'un  esprit Christ ne-pas-
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gxel, oUToG OUK gotwv  avtod.
avoir celui-ci ne-pas- étre de-lui
G2192  G3778 G3756 G1510  G0846

Or vous n'étes pas dans [la] chair, mais dans [I'lEsprit, si du moins [I'|Esprit de Dieu habite en vous ; mais si
quelqu'un n'a pas [I'lEsprit de Christ, celui-la n'est pas de lui.

10 €l 6¢ XpLotdg  év Oply, 10 HEV o®pa vekpov S auaptiav,
si- mais-  Christ dans- a-vous le- d'une-part- corps mort par- péché
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10 6¢ nvedpa  dwh &l Skatoouvnv.
le- mais-  esprit vie par-  justice
G3588 G1161  G4151 G2222  G1223 G1343

Mais si Christ est en vous, le corps est bien mort a cause du péché, mais I'Esprit est vie a cause de [la] justice.
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si- mais- le- esprit du- ressusciter  le- Jésus de- mort habiter
G1487 G1161  G3588  G4151 G3588  G1453 G3588  G2424 G1537  G3498 G3611
év Oply, O gveipag «€K  vekpQv»O Xplotov ‘Incolv {wotolhosl  Kal
dans- a-vous le- ressusciter de- mort Christ Jésus vivifier et-
G1722  G4771 G3588  G1453 G1537  G3498 G5547 G2424 G2227 G2532

@ Bvntad ocwpata  OPQV, St tod  évowkolvtog altod MMvevpatog &v

les-  mortel corps de-vous par- du- habiter-dans  de-lui  esprit dans-
G3588  G2349 G4983 G4771 G1223 G3588 G1774 G0846 G4151 G1722
Opiv.
a-vous
G4771

Et si 'Esprit de celui qui a ressuscité Jésus d’entre les morts habite en vous, celui qui a ressuscité le Christ d'entre
les morts vivifiera vos corps mortels aussi, a cause de son Esprit qui habite en vous.

12 "Apa olv, &deAdoi, odeNétal éopév, oU iy oapki, Tod «katd  odpka
donc donc- frere débiteur étre ne-pas- a-la- chair du-  selon- chair
G0686  G3767  G008O G3781 G1510 G3756 G3588  G4561 G3588 G2596  G4561
Ziv.
vivre
G2198

Ainsi dong, fréres, nous sommes débiteurs, non pas a la chair pour vivre selon [la] chair ;

13 &€l yap kata  odpka {fte, MENAETE aroBvrokewy; €l 6¢
si- car- selon- chair vivre  étre-sur-le-point-de  mourir Si- mais-
G1487 G1063 G2596  G4561 G2198  G3195 G0599 G1487 G1161
mvevpaty, tag  Tpd&elg tod  owpatog Bavatolte, {hoeobe.
esprit les- pratique du- corps mettre-a-mort  vivre
G4151 G3588  G4234 G3588  G4983 G2289 G2198

car si vous vivez selon [la] chair, vous mourrez ; mais si par [I'lEsprit vous faites mourir les actions du corps, vous
vivrez.
14 dooL yap Mvedpatt Oeod &yovtai,, oltol  viol elowd. Ogol

qui car-  esprit Dieu  conduire ceux-ci fils étre Dieu
G3745 G1063  G4151 G2316  G0071 G3778 G5207  G1510 G2316

Car tous ceux qui sont conduits par [I'|Esprit de Dieu, ceux-la sont fils de Dieu.

15 o0 yap  éNdPete Tmvedpa Soulelag TGAWV  €ig doBov, NG €éNdPete
ne-pas- car-  recevoir  esprit esclavage encore en- crainte  mais- recevoir
G3756 G1063  G2983 G4151 G1397 G3825 G1519  G5401 G0235  G2983
nvedpa  uvioBeoiag, &v Q kpalopev, ABRaE! o Matrp!
esprit adoption dans- auquel crier Abba le- pére
G4151 G5206 G1722  G3739 G2896 G0005 G3588  G3962

Car vous n‘avez pas regu un esprit de servitude pour étre de nouveau dans la crainte, mais vous avez recu
[I'lEsprit d'adoption, par lequel nous crions : Abba, Pére !
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il le- esprit témoigner-avec au- esprit de-nous que- étre enfant
G0846  G3588  G4151 G4828 G3588  G4151 G1473 G3754 G1510  G5043
O¢oD.
Dieu
G2316

L'Esprit lui-méme rend témoignage avec notre esprit, que nous sommes enfants de Dieu ;

17 €l 6¢ TEKVA, Kal  KANPovoOuoL:  KANPOvOUOL  MEV ©eol, OUVKANPOVOuOL
si- mais- enfant et- héritier héritier d'une-part- Dieu cohéritier
G1487 G1161  G5043 G2532  G2818 G2818 G3303 G2316  G4789
6¢ Xplotol; elmep oupmdoyopey, iva Kal ~ ouvSo&aoB®pev.
mais-  Christ si-toutefois  souffrir-avec afin-que- et- glorifier-ensemble
G1161  G5547 G1512 G4841 G2443 G2532  G4888

et si [nous sommes] enfants, [nous sommes] aussi héritiers ; héritiers de Dieu, cohéritiers de Christ ; si du moins
nous souffrons avec lui, afin que nous soyons aussi glorifiés avec lui.

18 Aoyllopar vyap O6tL  oukK afla T nabApata tod vy, katpod
raisonner  car- que- ne-pas- digne les- souffrance du- maintenant- temps
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mpdg THV  pENoucav 668av  amokaAupBfvar  €ig NHAG.
vers- la- étre-sur-le-point-de gloire  révéler en- nous
G4314  G3588  G3195 G1391  GO601 G1519  G1473

Car j'estime que les souffrances du temps présent ne sont pas dignes [d'étre comparées] avec la gloire a venir qui
doit nous étre révélée .

19 1 yap amokapadokia Tfig Ktioewg, THvV  AamokdAuywv TOV  Uiv ToD
la- car-  attente de-la- créature la- révélation des- fils du-
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Oeol  dmekdexetal.
Dieu attendre
G2316  GO553

Car la vive attente de la création attend la révélation des fils de Dieu.

20 T yap  pataotnty, Ktiolg umetayn, oulyx ¢koloa, aM\a  Sud
a-la- car- vanité la- créature soumettre ne-pas- volontairement mais- par-
G3588 G1063  G3153 G3588  G2937 G5293 G3756 G1635 G0235  G1223
TOV  Umotd&avta-- &¢'°  EATS,
le- soumettre sur-  espérance
G3588  G5293 G1909  G1680

Car la création a été assujettie a la vanité (non de sa volonté, mais a cause de celui qui I'a assujettie), dans

l'espérance
21 6t kal  auth A Ktiolg é\evBepwOnoetal  amd TG Soulelag TAG
que- et- elle la- créature libérer de- de-la- esclavage de-la-
G3754 G2532 GO846  G3588  G2937 G1659 GO575 G3588  G1397 G3588

$Boplg,  €ig Thv  €\euBepiav  THG 60&ng thv TEkvwv TOD  ©Of0l.
corruption en- la- liberté de-la- gloire des- enfant  du- Dieu
G5356 G1519 G3588 G1657 G3588 G1391 G3588  G5043 G3588 G2316

que la création elle-méme aussi sera affranchie de la servitude de la corruption, pour [jouir de] la liberté de la

gloire des enfants de Dieu.
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22 olbapev yap Ot mdoa N Ktiolg ouotevadel Kal  ouvwdivel

savoir car- que- tout la- créature gémir-ensemble et- souffrir-ensemble
G1492 G1063 G3754 G3956  G3588  G2937 G4959 G2532  G4944

aypt tod viw

jusqu'a-  du- maintenant-

G0891 G3588  G3568

Car nous savons que toute la création ensemble soupire et est en travail jusqu'a maintenant;

23 ou HOVoV 8¢, GAN\G  kal  aotol, ThHv  amapyhv Ttod  [MMvevpartog
ne-pas- seulement mais- mais- et- ils la- prémices  du- esprit
G3756 G3440 G1161  GO0235  G2532  GO0846 G3588  G0536 G3588  G4151
gxyovteg, MNUElg kal  aldtol év éautolg  otevalopev, ULioBeolav AamekSeEXOUEVOL,
avoir nous  et- ils dans- soi-méme gémir adoption attendre
G2192 G1473  G2532 G0846  G1722  G1438 G4727 G5206 GO553

Thv  AmoAUtpwow Tol  owuatog HUQv.
la- rédemption du- corps de-nous
G3588  G0629 G3588  G4983 G1473

et non seulement [elle], mais nous-mémes aussi qui avons les prémices de I'Esprit, nous aussi, nous soupirons en
nous-mémes, attendant l'adoption, la délivrance de notre corps.

24 TR yap  EAttidL €owlnuev; ENTILG 6¢ BAemtopevn, oUK gotwv
a-la- car- espérance sauver espérance mais- regarder ne-pas- étre
G3588 G1063  G1680 G4982 G1680 G1161  G0991 G3756 G1510
ENTTIC; 0 yap  PAemer twg, T ENTTIeL?
espérance que car- regarder quoi quoi espérer
G1680 G3739 G1063  G0991 G5101  G5101  G1679

Car nous avons été sauvés en espérance : or une espérance qu'on voit n'est pas une espérance ; car ce que
quelqu’un voit, pourquoi aussi l'espére-t-il ?

25 gl 8¢, 0 ou BAeopev, éAmidopev, OV UTIOpOVAG  amekdexOpeda.
si- mais- que  ne-pas- regarder espérer par- endurance attendre
G1487 G1161  G3739 G3756 G0991 G1679 G1223  G5281 G0553

Mais si ce que nous ne voyons pas, nous l'espérons, nous l'attendons avec patience.

26 ‘Qoavtwg 6¢ kKai, 1o Mvedpa ouvavtihapfdvetat T acBeveia HuQv;
de-méme mais- et- le- esprit aider a-la- faiblesse  de-nous
G5615 G1161  G2532 G3588  G4151 G4878 G3588  G0769 G1473
10 vap Tl mpocosu§wpeda  Kabod ¢l 00K oldapev, aMa autd TO
le- car- quoi prier selon-que il-faut ne-pas- savoir mais- il le-
G3588  G1063 G5101  G4336 G2526 G1163  G3756 G1492 G0235  G0846  G3588

Muebpa  Omepevtuyydvel, OTevaypolg  AAQAATOLG.
esprit intercéder gémissement indicible
G4151 G5241 G4726 G0215

De méme aussi 'Esprit nous est en aide dans notre infirmité ; car nous ne savons pas ce qu'il faut demander
comme il convient ; mais I'Esprit lui-méme intercéde par des soupirs inexprimables ;
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27 6 6¢ gpavvv TaC  Kkapdiag, oidev T 10 bpovnua tod  Mvedpatog,
coeur savoir quoi le- pensée du- esprit

le- mais- sonder les-
G4151

G3588  G1161 G2045 G3588  G2588 G1492 G5101 G3588  G5427 G3588

0tL  katd  Oedv, évtuyxdvel UOTEp  ayilwwv.
que- selon- Dieu intercéder pour- saint
G3754 G2596  G2316  G1793 G5228  GO040

- et celui qui sonde les coeurs sait quelle est la pensée de I'Esprit, car il intercede pour les saints, selon Dieu ;

28  Oidapev 6¢ 6tt  tolg ayam@ow TOV  Oegdy, TAVIA OUVEPYEL (6 BedQ)
savoir mais- que- aux- aimer le- Dieu tout collaborateur le- Dieu
G1492 G1161  G3754 G3588  G0025 G3588 G2316  G3956 G4903 G3588  G2316

elc ayaBdv, Tol¢ katd TPOBsolv  KANTOG  oloLv.
en- bon aux- selon- proposition appelé étre
G1519  GO0018 G3588 G2596  G4286 G2822 G1510

- mais nous savons que toutes choses travaillent ensemble pour le bien de ceux qui aiment Dieu, de ceux qui

sont appelés selon [son] propos.

29 6t olg Tpogyvw, Kal  TIpowploev  CUpHOpdouG  THG glkovog tod
que- que  connaitre-d'avance et- prédestiner  conforme de-la- image du-
G3754 G3739  G4267 G2532  G4309 G4832 G3588  G1504 G3588
Yio0 avtod, eig 0 glval  alTdovV TIPWTOTOKOV &V TIOMN\OIG  abeAdolg.
fils de-lui en- le- étre  lui premier-né dans- beaucoup frére
G5207  G0846 G1519 G3588 G1510 GO846  G4416 G1722  G4183 G0080

Car ceux qu'il a préconnus, il les a aussi prédestinés a étre conformes a l'image de son Fils, pour qu'il soit premier-
né entre plusieurs fréres.

30 ol0¢ 6&¢ Tlpowploey, ToUtoug kal  €kdheoev; kal  o0¢  ékdheoev, TOUTOUQ
que  mais- prédestiner  ceux-Ci et- appeler et- que  appeler ceux-Ci
G3739 G1161  G4309 G3778 G2532  G2564 G2532 G3739  G2564 G3778
kat  €dkaiwoev; ol0g¢ &¢ ¢dlkaiwoey, TtoUtouC Kal  &€80&aoev.
et- justifier que  mais- justifier ceux-ci et- glorifier
G2532 G1344 G3739 G1161  G1344 G3778 G2532  G1392

Et ceux qu'il a prédestinés, il les a aussi appelés ; et ceux qu'il a appelés, il les a aussi justifiés ; et ceux qu'il a
justifiés, il les a aussi glorifiés.

31 T olv ¢podpev Tmpog Taldta? el o} ©edg UmEp AUV, Tl Kad'
quoi  donc- dire vers-  ceux-Ci  Si- le- Dieu  pour- de-nous quoi selon-
G5101 G3767  G2046 G4314  G3778 G1487 G3588 G2316  G5228  G1473 G5101  G2596
NHOV?
de-nous
G1473

Que dirons-nous donc a ces choses ? Si Dieu est pour nous, qui sera contre nous ?

32 &q i3 to0 blou  YioD o0k ¢peloato, aMNa OmEp AV TAVTWY
qui du-moins  du- propre fils ne-pas- épargner mais- pour- de-nous tout
G3739  G1065 G3588  G2398 G5207  G3756 G5339 G0235  G5228  G1473 G3956
mapedwkey  altov, TRC oYL kat obv  a0t®, T mavta Uiy, xaplogtat?
livrer lui comment non  et- avec- a-lui les-  tout a-nous accorder
G3860 G0846 G4459 G3780 G2532 G4862  GO846  G3588  G3956 G1473 G5483

Celui méme qui n'a pas épargné son propre Fils, mais qui I'a livré pour nous tous, comment ne nous fera-t-il pas
don aussi, librement, de toutes choses avec lui ?
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quoi  accuser selon- élu Dieu Dieu le- justifier
G5101  G1458 G2596  G1588 G2316 G2316  G3588 G1344

Qui intentera accusation contre des élus de Dieu ? - C'est Dieu qui justifie ;

34 tig ) Katakpw@v?  Xplotdg Inocodg o6 aroBavwy, pdMov 8¢ éyepBeiq
quoi  le- condamner Christ Jésus le- mourir plus mais-  ressusciter
G5101 G3588  G2632 G5547 G2424 G3588  G0599 G3123 Gl161  G1453
(€xk  vekp@v), 06¢ «ab €otwv  év 6e6ld tod ©e0l, 0O¢ Kal  évtuyyavet
de- mort qui et- étre dans- droite du- Dieu qui et- intercéder
G1537  G3498 G3739 G2532 GI1510 G1722  G1188  G3588 G2316  G3739 G2532 G1793

OTEp  AUQV.
pour- de-nous
G5228  G1473

qui est celui qui condamne ? - Cest Christ qui est mort, mais plutdt qui est aussi ressuscité, qui est aussi a la
droite de Dieu, qui aussi intercéde pour nous ;

35 tig nudg ywplosl amo TG ayarning told  Xpiotod? BN, R

quoi  nous  séparé de- de-la- amour du-  Christ affliction  ou-
G5101  G1473  G5563 GO575 G3588  G0026 G3588  G5547 G2347 G2228

otevoxwpla, R SLwypog, 1] ALpOG, 1) yupvotng, kivbuvog, R

angoisse ou- persécution ou-  famine ou- nudité ou-  danger ou-
G4730 G2228  G1375 G2228  G3042 G2228  G1132 G2228  G2794 G2228
payaipa?

épée

G3162

qui est-ce qui nous séparera de 'amour du Christ ? Tribulation, ou détresse, ou persécution, ou famine, ou
nudité, ou péril, ou épée ?

36 koBwg yeypamtai, O6tt “Evekev oco0, BavatovpeBa OAnv THV  QpEpay;
comme  écrire que- a-cause-de de-toi mettre-a-mort tout la- jour
G2531 G1125 G3754  G1752 G4771  G2289 G3650  G3588  G2250

€hoyiobnuev wg  mpoPata  odayfic.
raisonner (l)q mouton massacre
G3049 G5613  G4263 G4967

Selon qu'il est écrit : « Pour 'amour de toi, nous sommes mis a mort tout le jour ; nous avons été estimés comme
des brebis de tuerie ».

37 a4 &v Toutolg Tdow, Umepvik@pev 6@ told  ayamrfoavtog ARAG.
mais- dans- ceux-ci tout vaincre par- du- aimer nous
G0235  G1722  G3778 G3956 G5245 G1223 G3588  GO025 G1473

Au contraire, dans toutes ces choses, nous sommes plus que vainqueurs par celui qui nous a aimés.
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Car je suis assuré que ni mort, ni vie, ni anges, ni principautés, ni choses présentes, ni choses a venir, ni
puissances,


https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/1458.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/1588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1344.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2632.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/599.htm
https://biblehub.com/greek/3123.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1453.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3498.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/1188.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1793.htm
https://biblehub.com/greek/5228.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/5563.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/26.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/2347.htm
https://biblehub.com/greek/2228.htm
https://biblehub.com/greek/4730.htm
https://biblehub.com/greek/2228.htm
https://biblehub.com/greek/1375.htm
https://biblehub.com/greek/2228.htm
https://biblehub.com/greek/3042.htm
https://biblehub.com/greek/2228.htm
https://biblehub.com/greek/1132.htm
https://biblehub.com/greek/2228.htm
https://biblehub.com/greek/2794.htm
https://biblehub.com/greek/2228.htm
https://biblehub.com/greek/3162.htm
https://biblehub.com/greek/2531.htm
https://biblehub.com/greek/1125.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/1752.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2289.htm
https://biblehub.com/greek/3650.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/3049.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/4263.htm
https://biblehub.com/greek/4967.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/5245.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/25.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3982.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3777.htm
https://biblehub.com/greek/2288.htm
https://biblehub.com/greek/3777.htm
https://biblehub.com/greek/2222.htm
https://biblehub.com/greek/3777.htm
https://biblehub.com/greek/32.htm
https://biblehub.com/greek/3777.htm
https://biblehub.com/greek/746.htm
https://biblehub.com/greek/3777.htm
https://biblehub.com/greek/1764.htm
https://biblehub.com/greek/3777.htm
https://biblehub.com/greek/3195.htm
https://biblehub.com/greek/3777.htm
https://biblehub.com/greek/1411.htm

olte UYwpa, olte Pdbog, olte TLg Ktlolg  €tépa, OSuvhoetatr APAG

ni- hauteur  ni- profondeur  ni- quelgu'un créature autre pouvoir nous
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ni hauteur, ni profondeur, ni aucune autre créature, ne pourra nous séparer de 'amour de Dieu, qui est dans le
christ Jésus, notre Seigneur.
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